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Gedanken ,,—* ubersetzen (304,1. 12. 323,19).
Das Relat. verbindet sich gern mit andern Pro-
JHsd, a: &, 4 ga, mew, 4
d ﬂﬁ] q:.. — 2) verdoppelles g bedeuletl wer
—, welcher —, was émmer. lhm entsprichl ein

verdoppeltes oder auch ein einfaches (32,12. 103,
25) . Die Partikel T35 kann zwischen die beiden
Relativa treten. — 3) mit dem Demonstr. & be-
lisbig, gleichviel wer, — welcher. Haufig ist die
Verbindung O&T A& — 4) mit dem Interr. 2h
und einer nachfolgenden Partikel: a) ﬁ: c’ﬁ'«k’] und
&:-*ﬂ wer — , welcher immer, der erste beste,
gleichviel wer, — welcher. Auch JEITeeh °. — b)
d: Eﬁﬁ]?L(Gwr. 26,22) und 4 —mdass. — C)
d: m dass.—d) q: T[HZH und J: — F{HZ] dass.
— ¢) q: aﬂ g1 dass. — /) O aiqu dass. Noch
nicht bei M. — 4) mil E_Q oder irgend ein ande-
rer. — 9) EN {H\(H‘Fﬂ"i u. 8. w.) der ich, so v, a.

da ich, dass ich (nach einer vorangehenden Fra-

ge). Das personliche Pronomen kann auch fehlen,
da es sich aus dem Verbum fin. ergiebt. g% _ﬁ'
S0 V. a. da mir, — 6) so v. a. wenn Jemand (ge-
wohnlich mit einem Optativ). &g sé cud, QI‘{{\si
gquam. — 7) m. im SdAmkhja Bez. der Seele. —
ﬁz, m -und‘\ﬁq s. auch bes,
E.”'H 1) m. = Iy AT, EHE, qH+, H!m:_!:
quT, 94, barley, light (lustre) und abandoning —
2) f. g1 = AT (M. 226), qTAT, HITH, U7,
canT, Jiy, A0T, FETST, T19 und pudendum

muliebre.

El'ii Pron. rel. (f. H%l) = 5’ wer, welcher Hem,
Pagr. 2,231.

Hﬁ.‘-j\ und &ﬁ (nur dieses am Anfange eines
Comp.) n. Leber.

dJehly m. der Laut § TS. Pair.

QehIYTIE9Z 0. ein mit J anlautendes Wort eu-

phemistisch fur eine Form von .
\

. ein best, Heilmittel Matl. med. 32.

m f, eine Art Schabe.
qm: Wa und W n. Leber-

anschwellung.
-~ -~ -
m und m m. Pl. N. pr. eines
Yolkes.

- -
HE!: deiTd] und *G7i9¢. Zu belegen nur Je]-
q'F!\als Erklarung von 4] in der Bed. ehren nach

dem Comm. — Mit I (nur 7 G5 und TATT
"~

Partic.) 1) vorwiirts eilen, — streben. — 2) einer
Sache nachstreben, erstreben, erreichen; mit Acc.

3
L. 9el 1) n. ein lebendes oder iibernatiirliches We-

sen; eine unkirperliche, geisterhafte Er:cheinw,

Ding, Spukgestalt, Sg. coll. die Wesen u.s. w. Die

Commentatoren erklaren das Worl durch U],

qETT. O8I, 50 und sholich. — 2) m. a) Bez.

AT ¥n N
besonderer Genien im Gefolge Kubera's (ganz

ausnahmsweise auch Vishnu’s), Gelten fur Sohne

bhadra’s, — 2) *gine Palaestra.

eA{ 151 m. Bein. Kubera's.
*aaﬂmﬁ . Kubera's Stadt Alak.
ETEI'{'?T?[ [. ein best. Festiag.

qaath_\ m. N, pr. eines Scholiasten,
E[Efﬁﬂ Adj. dessen Besitz dem der Jaksha

Pulastja's, Pulaha’s, der Khasa, der Kro- | gleicht, so v. a. ecine Habe bloss hiitend, nicht be-

dha, Kagjapa’s; sollen aus Brahman’s Fussen
entstanden sein und Besessenheit bewirken. — &)
Bein. Kubera’'s Varius. Joeas, 6,1. — ¢) N. pr.
2) eines Muni,— 3) einesSohnes desCvaphalka
VP.24,95. —y) *von Indra’s Palast. — 3) f. Qell

N. pr. einer Frau Hem, Pag. 8,25.9,78. 10,37, — 4)
f. ElEﬁ a) ein weiblicher Jaksha. HE[T[IH a1
E[HT (angeblich = MJ wird Durg ge-

nannt Hagrrv, 2,3,15. — &) *Kubera's Gattin.
2.9g] in -%[FI&EI' und %I'F[[EIE{

delch m. = gl 2) a).

EIE[EH%&T m. ein Gemisch von Kampfer, Agal-
lochum, Moschus, Sandel und Kakkola Hemips:
2,a,44,11,

C{W m. N. pr. einer Oertlichkeit.

ddyG m. cine best. Tobsucht,

deil] n. = SIeiUl das Essen, Verzehren.

*EIE'FI'E m. Ficus indica Rican. 11,119,

deicil f. u. gedd n. der Zustand eines Jaksha,

geigdll £ N. pr. einer Frau Hewm. Pag. 8,23,

qeigq N. pr. einer Oertlichkeit.

HE-I'{TFﬁ" f. N. pr. einer Frau.

=
ﬂEI?;ﬁ_l;Adj. giner ungewdohnlichen oder geister- |

haften Erscheinung gleichend, Nach Sis. = 3¢H-
99 7T
ﬁ.
HEI'QEITL[% n. ein Jaksha-~ Tempel.

HHEE m. ein best. Raucherwerk Hemioat 2,a,50,

18. Nach den Lexicographen das Harz der Sho-
rea robusta. Auch *DFE]'H'EH Gar.
deis] MAigk.
~
: Ial'
*TJed=1d=h m. N. pr. des Dieners des 4ten Ar-

hant’s der gegenwirtigen Avasarpini.

deddle] m. 1) ein First der Jaksha.

P, 51,121 wohl fehlerhaft fur 7-

1 9)

Bein. Kubera’s.

*qeddle] m. N. pr. eines Fursten,
JeiWd m. Titel eines Werkes Orp. Cat, 1.
ded- i n. ¢in Jaksha-Tempel.
aaéq\ Adj. die Wesen tragend, — erhaltend (?).
defHeel m. N. pr. eines der 5 Lokeg¢vara bei

den Buddhisten. '

*HEI’IH m. ein best, berauschendes Getrink.
EI'EITIE_; m. 1) Bein. a) Kubera’s., — b) Mani-

ﬁl’l m. Titel einer Abhandlung,

nulzend.
-~
*qe{H m. N. pr. eines Fursten,
deltZed m. (!) N. pr. einer Oertlichkeit.

Q'El'lfriﬁ' f. N. pr. eines Flusses.

GATET und °GT m. Bein. Kubera’s.
*UeATHETh n. die Frucht einer Dattelart,

ael1dd™ n. cin Jaksha-Tempel.
*UeA[SATH m. Ficus indica Riéax. 11,119,
HFEIIIF[H n. der Zustand einer Jakshinl.
ﬁii) Adj. lebendig, wesenhaft. Nach Sis.
= W — 2)f. EI'I%I'Ilﬁ a) ein weiblicher Ja-
ksha. — b) *Kubera’s Gattin,

EIEﬁH n. der Zustand einer Jakshl.

Elil’ m. Sg. und PL N. pr. eines Volksstammes,

-~

drel~s, m. 1) ein First der Jak sha. — 2) Bein.
Kubera’'s,
*H-Equ; m. N. pr. der Diener des {1len und 18ten
Arhaal’s der gegenwirtigen Avasarpini.

EI%ET m. 1) e¢in Furstder Jaksha. — 2) Bein,

| Kubera’s.

-.\

*AAZ+yeh n. die Frucht der Ficus religiosa.

qalgﬂ
3_'-:
d%H m. Krankheit uberh. oder Bez, einer gan-

gedr.

zen Klasse von Krankheiten, etwa der mit Abma-
gerung verbundenen; spater Auszehrung.

EIEFI'J'I'FQ:]'F[ Adj. von der Auszehrung heimge-

sucht. ;

deHd m. duszehrung.
“OEFTET f. Weintraube.

E[E’I-H_\ m. Auszehrung.

HEHT[ETQF{ 1) Adj. (f. g) Krankheit vertreibend.
— 2) m, N. pr. des angeblichen Verfassers von
RY. 10,161.

]’EFH Adj. die Auszehrung habend.

EIE:TIH] f. etwa Sitz der Krankheit.

@zd) m Adj. etwa ruhrig. Nach Sii. =

qeed.
CIE-' Bez. der Silbe 4 als Charakters des Inten-

sivum. t%?aﬁ der Ausfall dieses . W"

W Adj. welches (rel.) Metrum habend.
H@iﬁ Adj. welchen (rel.) Charakter habend

MBu. 5,74,8.



